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Геннадий Шпаликов

По несчастью или к счастью,

Истина проста: 

Никогда не возвращайся  

В прежние места. 

Даже если пепелище  

Выглядит вполне,  

Не найти того, что ищем,  

Ни тебе, ни мне. 

Путешествие в обратно  

Я бы запретил,  

Я прошу тебя, как брата,  

Душу не мути. 

А не то рвану по следу -  

Кто меня вернёт? -  

И на паренках уеду  

В сорок пятый год. 

В сорок пятом угадаю,  

Там, где - боже мой! -  

Будет мама молодая  

И отец живой. 

* * * * *
גֶנָדִיי שׁפָּלִיקוֹב

  שֶׁרלְגַבֵּי צָרָה וְאוֹ
  –ל פָּשׁוּט וּמַר כּלָ 

,שֶׁםי בְּרוֹשָׁבוּ ,אַל תָשׁוּב
  לִמקוֹמוֹת עָבָר.

בֵּנוּיאִם אֲפִילוּ בְּלִ 
  –ם זֶה רָתַח הַדָ 

תֵנוּוָ ולאֹ נִמצָא אֶת שַׁל
שׁנֵינוּ לְעוֹלָם.

  כְּדַאי עָבָר וֹתמַסָע
  .לֶאֱסוֹר הֲכִי

  תַיִיאַנָא אֶת כָּל רִגשׁוֹ
  !אָחִי תַטרִיד,אַל 

-אֶברַח בָּעֶרֶב ,לאֹ וְאִם
  מִי יַחזִיר אוֹתִי?

  וְאָעוּף יָשָׁר לְאֶרֶץ,
  אֶרֶץ יַלדוּתִי.

  לִי וְאָז יִקרֶה גַלֶה,אֲ 
  –! יהַיִ וֹאֶל – אפֶּלֶ 

אִמָא כֹּה צְעִירָה תִהיֶה לִי
וְגַם אַבָּא חַי.


